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‘ApOpo mpwro

Kup@veTaL KQl EXEL TNV WYY, 1ou opilgl To apBpo 28
nap. 1 Tou Zuvtaypatog, n AieBvhic Iopfaon yia mv
grubaidooia apwyr), 1989, nou unoypagnke oto Aovdive
atic 28 Anpldiou 1989, Kabwg Kal O CUVIUUEVES ¢T)
Iuupaon duo appnvaurlxéd ONAWOELS, TO KEIUEVO Twv
onoiY 08 MPWTOTUTIO OV AyYAKN YAmOOQ Kau OF
UETGppaOT) 0NV EAANVIKY £xE wg EERG:

INTERNATIONAL CONVENTION ON SALVAGE, 1989

THE STATES PARTIES TO THE PRESENT
_CONVENTION,

RECOGNIZING the desirability of determining by
agreement uniform international rules regarding sal-
vage operations,

NOTING that substantial deveiopments. in particu-
lar the increased concern for the protection of the
environment, have demonstrated the need to review
the international rules presently contamned in the
Convention for the Unification of Certain Rules of
Law relating to Assistance and Salvage at Sea,
done at Brussels, 23 September 1910,

CONSCIOUS of the major contribution which effi-
cient and timely salvage operations can make to
the safety of vessels and other property in danger
and to the protection of the environment,

21 Mapriou 1996

CONVINCED of the need to ensure that adequate
ncentives are available to persons who undertake
salvage cperations in respect of vessels and .other
property in danger,

HAVE AGREED as follows;
CHAPTER | - GENERAL PROVISIONS

Article |
Defimtions

For the purpose of this Convention;

{a) Salvage operation means any act or activity
undertaken to assist a vessel or any other property
in danger in navigable waters or in any other waters
whatsoever,

(b) Vessel means any ship or craft or any structure
capable of navigation.

(c} Property means any property not permanently
and intentionally attached to the shoreline and in-
cludes freight at risk.

{d) Damage to the environment means substantial
physical damage to human health or to marine life
or resources in coastal or inland waters or areas
adjacent thereto, caused by poliution, contamination,
fire, explosion or similar major incidents,

(e) Payment means any reward, remuneration or
compensation due under this Convention.

{(f) Orgamization means the International Maritime
Organization.

(g} Secretary-General means the Secretary-
Ge.nerai of the Organization.

Article 2
Apphcation of the Convention

This Convention shall apply whenever jdicial or
arbitral proceedings relating to matters dealt with
in this Convention are brought in a State Party.
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Article 3
Platforms and dritling units

This Convention shalt not apply to fixed or floating
plattorms or to mobile offshore drilling units when
such ptatforms or units are on location engaged in
the exploration, exploitation or production of sea-bed
mineral resources.

Articie 4 '
State~-owned vessels

1. Without prejudice to Article 5. this Convention
shall not apply to warships or other non-commercial
vessels owned or operated by a State and entitled,
at the time of salvage. operations, tc sovereign
immunity under generally recognized principles of
international law unless that State decides otherwise.

2. Where a State Party decides to apply the
Convention to its warships or other vessels descnbed
n paragraph 1,1t shall notify the Secretary-General
thereof specifying the terms and conditions of such
application.

Article 5
Salvage operations controlied
by public authorities

1. This Convention shall not affect any provisions
of national law or any international convenfion re-
lating to salvage operations by or under the contro!
of public authonties.

2. Nevertheless, salvors carrying out such salvage
operations shall be entitled to avail themselves of
the rights and remedies provided for in this Con-
vention in respect of salvage operations.

3. The extent to which a public authority under a
duty to perform salvage operations may avail itself
of the rights and remedies provided far in this
Convention shall be determined by the law of the
State where such authority is situated.

Articie 6
Salvage contracts

1. This Convention shall apply to any salvage
operations save to the extent that a contract other-
wise provides expressly or by implication.

2. The master shail have the authority to conciude
contracts for salvage operations on behalf of the
owner of the vessel. The master or the owner of
the vessel shall have the authority to conclude such
contracts on behalf of the owner of the property
on board the vessel.

3. Nothing in this Article shal affect the application
or Article 7 nor duties to prevent or minimize damage
to the environment, ;

Article 7
Annuiment and modification of contracts

A contract or any terms thereof may be annuled
or modified if:

(a) the contract has been entered into under
undue infuence or the nfuence of danger and its

+

terins are inequitable; or

(b) the payment under the contract is in an ex-
cessive degree too targe or too small for the services
actually rendered.

CHAPTER II - PERFORMANCE OF SALVAGE
OPERATIONS

: Article 8
Duties of the salvor and of the owner and master

1. The salvor shall owe a duty to the owner of
the vessel or cther property in danger:

(a) to carry out the salvage operations with due
care;

(bj in perferming the duty specified in subpara-
graph (a), to exercise due care to prevent or minimize
damage fo the environment;

{c) whenever circumstances reasonabiy require,
te seek assistance from other salvors; and

{d) to accept the intervention of other salvors
when reasonabily requested™o do s0 by the owner
or master of the vessel or other property in danger;
provided however that the amount of nis reward
shall not be prejudiced should it be found that such
a request was unreasonable.

2. The owner and master of the vessel or the
owner of other property n danger shall owe a duty
to the salvor:

{a) to co-operate fully with him during the course
of the salvage operations,

(b) in so doing, to exercise due care to prevent
or mnimize damage to the environment, and

{c) when the vessel or other property has been
brought to a place of safety, to accept redelivery
whlen reasonably requested by the salvor to do sc.

Article 9
Rights of coastal States

Nothing in this Convention shall affect the right of
the coastai State concerd to take measures in
accordance with generally recognized principles of
international law to protect its coastline or related
interests from pollution or the threat of pollution
following upon a maritime casualty or acts relating
to such a casualty which may reasonably be ex-
pected to result in major harmful consequenses,
including the right of a coastal State to give directions
in relation to salvage operations.

Article 10
Duty to render assistance

1. Every master is bound, so far as he can do
so without serious danger to his vessel and persons
thereon, to render assisdance to any person in
danger of being lost at sea.

2 The States Parties shall adopt the measures neces-
sary to enforce the duty set out in paragraph 1.

3. The owner of the vessel shall incur no liability
for a breach of the duty of the master under
paragraph 1.
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Article 11
Co-operation

A Siate Party shall , whenever regulating or de-
ciding upon matters relating to salvage operations
such as admittance to ports of vessels in distress

or the provision of facilities to salvors, take into’

account the need for co-operation between salvors,
other interested parties and public authorities in
order to ensure the efficient and successful perfor-
mance of salvage operations for the purpose of
saving life or property in danger as well as preventing
damage to the environment in general.

CHAPTER Ill - RIGHTS OF SALVORS

Article 12
Conditions tor reward

1. Salvage operations which have had a useful
result give right to a reward.

2. Except as otherwise provided, no payment is
due under this Convention if the salvage operations
have had no useful result.

3. This chapter shall apply, notwithstanding that
the salved vessel and the vessel undertaking the
salvage operations belong to the same owner.

Article 13
Criteria for fixing the reward

1. The reward shali be fixed with a view to
encouraging salvage operations, taking into account
the following criteria without regard to the order in
which they are presented below:

(a) the salved vaiue of the vessel and other
property; *

{b} the skill and efforts of the salvors in preventing
or minimizing damage to the environment;

{c) the measure of success obtained by the saivor;

{d) the nature and degree of the danger;

(e) the skill and efforts of the salvors in salving
the vessel, other property and life;

(f) the time used and expenses and losses incurred
by the salvors,

{g) the risk of liability and other risks run by the
salvors or their equipment, ]

(h} the promptness of the services rendered:

(i) the availability and use of vessels or other
equipment intended for salvage operations;

{i} the state of readiness and efficiency of the
salvor's equipment and the value thereof.

2. Payment of a reward fixed according to para-
graph 1 shall be made by all of the vessel and
other property interests in proportian to their re-
spective salved values. However, a State Party may
in its national law provide that the payment of a
reward has to be made by one of these interests,
subject to a right of recourse of this interest against
the other interests for their respective shares. No-
thing in this Article shall prevent any right of defence.

3. The rewards, exclusive of any interest and
recoverable-legal costs that may be payable there-
on, shall not exceed the salved value of the vessel
and other property.

Article 14
Special compensation

1. if the salvor has carned out salvage operations
in respect of a vessel which by itself or its cargo
threatened damage to the environment and has
failed to earn a reward under Article 13 at least
equivalent to the special compensation assessable
in accordance with this Articie, he shall be entitled
to special compensation from the owner of that
vessel equivalent to his expenses as herein defined.

2. If, in the circumstances set out in paragraph
1, the salvor by his salvage operations has prevented
or minimized damage to the environment, the special
compensation payable by the owner to the salvor
under paragraph 1 may be increased up to a
maximum of 30% of the expenses incurred by the
salvor. However, the tribunal, if it deems it fair and
just to do so and bearing in mind the relevant criteria
set out In Article 13, paragraph 1, may increase
such special cempensation further, but in no event
shall the total increase be more than 100% of the
expenses mcurred by the salvor. .

3. Salvor's expenses for the purpose of paragraphs
1 and 2 means the oul-of-pocket expenses rea-
sonably incurred by the salvor in the salvage ope-
ration and a fair rate for equipment and personnel
actually and reasonably used in the salvage ope-
ration, taking into cosideration the criteria set out
in Article 13, paragraph 1 (h), (i) and (j).

4. The total special compensation under this Article
shall be paid only if and to the extent that such
compensation is greater than any reward recove-
rable by the salvor under Article 13.

5. If the salvor has been negligent and has thereby
failed to prevent or minimize damage to the envi-
ronment, he may be deprived of the whole ar part
of any special compensation due under this Article.

& Nothing In this Article shall affect any right ot
recourse on the part of the owner of the vessei.

Article 15
Apportionment between salvors

1. The apportionment of a reward under Article
13 between salvors shall be made on the basis of
the criteria contained n that Article.

2. The apporticnment between the owner, master
and other persons in the service of each salving
vessel shall be determnined by the law of the flag
of that vessel. If the salvage has not been carried
out from a vessel, the apportionment shall be deter-
mined by the law governing the contract between
the salvor and his servants. )

Article 16
Salvage of persons

1., No remuneration is due from persons whose
lives are saved, but nothing in this Articte shall affect
the prowvisions of national law on this subject.

2. A salvor of human life, who has taken part in
the services rendered on the occasion of the ac-
cident giving rise to salvage, is entitled to a fair
share of the payment awarded to the salvor for
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salving the vessel or other property or preéventing
or minimizing damage to the environment.

Article 17
Services rendered under existing contracts

No payment is due under the provisions of this
Convention unless the services rendered exceed
what can be reasonably considered as due perfor-
mance of a contract entered into before the danger
arose.

. Article 18
The effect of salvor's misconduct

A salvor may be deprived of the whole or part
of the payment due under this Convention to the
extent that the salvage operations have become
necessary or more difficult because of fault or
neglect on his part or if the salver has been guilty
of fraud or other dishonest conduct.

Article 19
Prohibition of salvage operations

Services rendered notwithstanding the express
and reasonable prohibition of the owner or master
of the vessel or the owner of any other property in
danger which is not and has not been on board,
the vessel shall not give rise to payment under this
Convention.

CHAPTER IV - CLAIMS AND ACTIONS

Article 20
Maritime lien

1. Nothing in this Convention shall affect the salvor's
maritime lien under any international convention or
national law. '

2. The salvor may not enforce his maritime lien
when satisfactory security for his claim, including
interest and costs, has been duly tendered or pro-
vided.

Article 21
BDuty to provide security

1. Upon the request of the salvor a person liable

for a payment due under this Convention shall”

provide satisfactory security for the claim, including
interest and costs of the salvor.

2. Without prejudice to paragraph 1, the owner of
the salved vessel shall use his best endeavours to
ensure that the owners of the cargo provide sa-
tisfactory security for the claims against them in-
cluding interest and costs before the cargo is re-
leased. ‘

3. The salved vessel and other property shall not,
without the consent of the salvor, be removed from
the port or place at which they first arnve after the
completion of the salvage operations until satisfa-
ctory secunty has been put up for the salvor's claim
against the relevant vessel or property.

Article 22
Interim payment

1. The tribunal having jurisdiction over the claim
of the salvor may, by interim decision. order that
the salvor shall be paid on account such amount
as seems fair and just, and on such terms including
terms as to security where appropriate, as may be
fair and just according to the ciscumstances of the
case.

2. in the event of an interim payment under this
Article the security provided under Article 21 shall
be reduced accordingly.

Article 23
Limitation of actions

1. Any action reiating to payment under this Con-
vention shali be tme- barred, if judicial or arbitral
proeceedings have not been instituted within a period
of two years. The limitation period commences on
the day on which the salvage operations are ter-
minated.

2. The person against whom a claim is made may
at any time during the running of the limitation period
extend that period by a declaration to the claimant.
This period may in the like manner be further ex-
tended. -

3. An action for indemnity by a person liable may
be instituted even after the expiration of the limitation
period provided for in the preceding paragraghs, if
brought within the time aflowed by the law of the
State where proceedings are instituted.

Article 24
Interest .
The right of the salvor to interest on any payment

due' under this Convention shall be determined ac-

cording to the law of the State in which the tribunal
seized of the case is situated.

Article 25
State - owned cargoes

Unless the State owner consents, no provision of
this Convention shall be used as a basis for the
seizure, arrest or detention by any legal process
of, nor for any proceedings in rem against, non -
commercial cargoes owned by a State and entitled,
at the time of the salvage operations, to sovereign
immunity under generally recognized principles of
international faw.

Articie 26
Humanitarian cargoes

No prowvision of this Convention shall be used as
a basis for the seizure,_arrest or detention of hu-
manitarian cargoes donated by a State, if such
State has agreed to pay for salvage services ren-
dered in respect of such humanitarian cargoes.
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Article 27
Publication of arbitral awards

States Parties shall encourage, as far as possible
and with the consent of the parties, the publication
ot arbitral awards made in salvage cases.

CHAPTER V - FINAL CLAUSES

Article 28
Signature, ratification, acceptance,
approval and accession

1 This Convention shall be open for signature at
the Headquarters of the Organisation from 1 July
1989 to 30 June 1930 and shall thereafier remain
open for accession.

2 States may express ther consent to be bound
by this Convention by:

{a) signature without reservation as to ratification,

acceptance or approval, or

(b) signature subject to ratification, acceptance

or approval, followed by ratification, acceptance

or approval; or

{c) accession.

3 Ratification, acceptance, approval or accession
shall be effected by the deposit of an mnstruntent
to that effect with the Secretary - General.

Article 29
Entry into force

1. This Convention shall enter into force one year

after the date on which 15 States have expressed

their consent to be bound by it.

2. For a State which expresses its consent to be
bound by this Convention after the conditions for
entry into force thereof have been met, such consent
shall take effect one year after the date of expression
of such consent.

Article 30
Reservations

1. Any State may, at the time of signature, rati-
fication, acceptance, approval or accession, reserve
the nght not to apply the prowvisions of this Con-
vention: \

{a) when the salvage operation takes place in
inland waters and all vessels involved are of inland
navigation,

{b) when the salvage operalions take place in
inland waters and no vessel is nvolved;

{c) when all interested parties are nationals of
that State; .

(d) when the property involved 1s maritime cultural
property of prehistoric, archaeotogical or histornic
interest and is situated on the sea-bed.

2. Reservations made at the time of signature are
subject to confirmation upon rabfication, acce-
ptance or approval.

3. Any State which has made a reservation to
this Convention may withdraw it at any time by
means of a notification addressed to the Secretary-
General. Such withdrawal shall take effect on the

date the notification is received. If the notification
states that the withdrawal of a reservation is to
take effect on a date specified therein, and such
date is later than the date the notification is received
by the Secretary-General, the withdrawai shall take
effect on such later date.

Article 31
Denunciation

1. This Convention may be denocunced by any
State Party at any time after the expiry of one year
from the date on which this Convention enters into
force for that State.

2. Denunciation shall be effected by the deposit
of an instrument of denunciation with the Secre-
tary-General. o

3. A denunciation shall take effect one year, or
such longer period as may be specfied n the
instrument of denunciation, after the receipt of the -
instrument of denunciation by the Secretary-
General.

Article 32
Revision and amendment

1. A conference for the purpose of revising or
amending this Convention may be convened by the
Organization.

2. The Secretary-General shall convene a con-
ference of the States Parties to this Convention for
revising or amending the Convention, at the request
of eight States Parties, or one fourth of the States
Parties, whichever is the higher figure.

3. Any consent to be bound by this Convention
expressed after the date of entry into force of an
amendment to this Convention shall be deemed to
apply to the Convention as amended.

Article 33
Depositary

1. This Convention shall be deposited with the
Secretary- General.

2. The Secretary-General shail:

(a) inform all States which have signed this Con-
vention or acceded thereto, and all Members of the
Crganization, of:

{i} each new signature or deposit of an instrument
of ratification, acceptance, approval or accession
together with the date thereof;

(i) the date of the entry into force of this Convention,

(i) the deposit of any instrument of denunciation
of this Convention together with th= date on which
it 1s received and the date on which !i:e denunciation
takes effect;

(ivi any amendment adopted @ cantormity with
Article 32; :

(v} the receipt of any reservation, deciaration 1
notification made under this Convention;

{b) transmit certified true copies of this Convention
to all States which have signed this Convention or
acceded thereta.

3. As soon as this Convention enters into force,
a certified true copy thereof shall be transmitted by
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the Depositary to the Secretary-General of the United
Nations for registration and publication in accor-
dance with Article 102 of the Charter of the United
Nations. ‘

Article 34
Languages

This Convention is established in a single original
in the Arabic, Chinese, English, French, Russian and
Spanish languages, each text being equally authe-
ntic.

iN WITNESS WHEREOF the undersigned being
duly authorized by their respective Governments for
that purpose have signed this Convention.

DONE AT LONDON this twenty-eighth day of April
one thousand nine hundred and eighty-nine.

Attachment 1

COMMON UNDERSTANDING CONCERNING -
ARTICLES 13 AND 14 OF THE INTERNATIONAL
CONVENTION ON SALVAGE, 1989

It is the common understanding of the Conference
that, in fixing a reward under Article 13 and assessing
special compensation under Article 14 of the Inter-
national Convention on Salvage, 1989, the tribunal
is under no duty to fix a reward under Articte 13
up to the maximum salved value of the vessel and
other property before assessing the special com-
pensation to be paid under Article 14.

Attachment 2

RESOLUTION REQUESTING THE AMENDMENT
OF THE YORK-ANTWERP RULES, 1974

THE INTERNATIONAL CONFERENCE
ON SALVAGE, 1989

HAVING ADOPTED the International Convention of
Salvage, 1989, .

CONSIDERING that payments made pursuant to
Article 14 are not intended to be allowed in general
average,

REQUESTS the Secretary-General of the Interna-
tional Maritime Organization to take the appropriate
steps in order to ensure speedy amendment of the
York-Antwerp Rules, 1974, to ensure that special
compensation paid under Article 14 is not subject
to general average.

AIE@NHE ZYMBAZH A THN
ENIOAAAZIIA APQIH, 1989

TA KPATH-MEAH THZ NAPOYZIAI EYMBAZIHZ,

ANATNQOPIZONTAZ mv emBupio va kadopioouv, HE
oupguvia, opowdpoppoug JEBVEIS KavOVEG OXETIKA pE
TG eMuXepoel emBaldomog apwyng,

SHMEIQNONTAZ o1 onuavikeée eEeMEelg, baitepa
n aufavépevn avnouxia yio v npodtagia Touw nepl-

BaAhovtoc, Exouv emdeikel v avaykn yia avaBewpnon
TwY Slefvav kavdvay o1 OTIolol TWPA TIEPIEXOVTAL 0N
Z0upaon vy v Evornoinon Opwopévev Nopikiov Ka-
vOvwv OXETIKA pe TRv ErwBaidooia Apwyt kal Aragwon
o ©alacoa, nou évive ong BpuEédheg, ong 23 Ze-
nieufpiov 1910,

TYNAIZOANOMENA m peydAn cuvelc@opa Ty omota
HAOPOUV vo £X0UvV Ol QROTEAEOUATIKEG KOl EYKAES
EMYEPAHOEIC Blaowong oty aogpdieia Twv nAciwy Kol
TwY ARAWY TIEQIOUGIOKWY COTOUEIWY TIOU KivEUVEUOULY,
kaBig KoL otV TpocTacia Tou MEpPBAAAOVTOS,

MNENEIZMENA via v aviykn va eEacgallotolv E-
nopkn SiaGEqya kivnTpa OTa Mpdowna Ta onoig ava-
AguPdvouy emixelpnos; Sldcwoms Tou agopolv gE
MADIA Kal AAAD MEQIOUCIAKA CTOIXEIG FAOU KIVDUVEDOUY,

IYMOONHIAN TA AKOACYOA: -

-,

KE®AAAIO |
FENIKEZ AIATAZEIZ

‘ApBpo 1
Opiouei

Mia toug oxenole aumc g ZpBaons:

(a) Eruxeipnon 8aidooiag apwyic onualvel KGBe nipdEn
i SpaompdbTIiTa, NMou anookoTel oty napaxy fonbelag
oe nAocio Ry onolodfnoTe AAAC nepougiarkd atoyeio,
rou PpickeTan O KivBuvo Of UBATO KATGAARAG Yo
vauosirthola v o onowdnnote alia udara.

(B NAoio onuaivel kABe okagog 1 NAWTS vaurmymyua
i KOBE KOTQOKEUN Kavh yia vauoinioia.

(v} Neplouciokd oToweio onpaiver kaBe mepouoiond
OTOIXEID, TO OMOoI0 Sev EUPIOKETAL HOVILA KOl OKOTIHA
GUVBESENEVO E TV OKTOYD AU KaL MEgthapPavel vatAa
og Kivbuvo. -

(&) BAGPN ToU NMERIBAAAOVTOC ONpaivel ouowidn PUOIKR
BAdGfn omv avBpwmvn uyeia | am Bakaoowa {wh 7
gToV TACUTD oTa Tapdhla 1) oTa r.omrspixd udarta
OTIG TIAPAKEIUEVES NMEMOXEC, 1 oTola MPOKANBNKE and
punavan, pdAuven, pwtld, éxpnin R napéuowa cofapd
NEPIOTATIKA.

(&) MAnpuyirh onuaivel kA0 avTAUoIR, YPNMHATIKA [a-
pox¥A 1 anolnuiworn Tou o@elkeTal gUPgWVa PE auTn
™ Zuupaomn,

{o1) Opyaviopog anuaivel To Aledvr) Nautdhuaxd Op-
yavious.

(D) Mevikog poppatéac onpalvel to MNevikd Mpappa-
Téa Tou Qpyaviouou.

‘ApBpo 2
Epapuowm mg Zuppaong

H mapouoa ZOuBaorn epapudletal onotednmote Bi-
KOOTIKEG 1] SiaitnTikeg Sadikaoleg, Moy apopoty O
Béuara mnou puBuifovtal and aut T Zoppaom, £oa-
YOVTIQ! 0E Eva Kpatog - MElog.

‘ApBpo 3
EE£dpec kol povades yEQTPNONG

H rmapolca ZuuBaon Sev epapudletal oTic atabepeg
f MAwtEs EEESPEC | OTIC KIVNTEG BoAAoOIES POVADEG
yeE@TENONS, Otav autég ot =EE£dpeg fy povadeg aoyo-
Aouvtal €M TOMou e v eEepelivian, EKHETGAAEUON
F napaywyr opukTol rhoutou and to Bubd mg Ba-
Agaogac.
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"ApBpo 4
Kpanikd mAoia

1. Me mv empUAafn Ttou ‘Apfpou 5, n napouca
Joppaon Sev epapudleTal 0Ta NOAEPIKA TAGIO T} GAAQ,
un euriopikda, niola, Ta oroia avikouv ¥ TeEAouv und
™ dlayeipiom evoc Kpdtoud xal ta onoia, katd m
QTR TG ETIXEPNONS apwynG, ANCAQUBAVOUV KPATIKASG
aouliag, CUNpEIVA HE TIC YEVIKWG QVAYVWPHOUEVES apXeg
tou Sle@volc dikaiou, exTOC av To Kpdrtoc autd ano-
Ppaoiget DaPOPETIKA.

2. ‘Otav éva Kpatog - MEAog anogaacioel va egap-
wooel ™ ZouBaon ota NoAEUKa TOU nAoia 1 oTta AAAa
nAola rnou nepypagavial omy napdypago 1, 8a gvn-
HEPWVEL YO Ta napandvw 1o MNevikd paupatéa, npoa-
Sopifovtag Toug GpouUs KAl TIC MPOUnoBECElS QUG
MG EQApUOYNG.

‘ApBpo 5
Eruxepnoelg 8aAGomog apwyng
und Tov éheyyo Snudowv apyev

1. H napodoa ZiyBaon dev Biyer onowodnnots Sa-
tafel; meg eOvikhg vopofeoiac i onowadnnote SiEbvr
alufaon, oXeTIKA UE NG ETUXEPNOEIS Bardootag apwyns
noy evepyodvTal and dnpdowec apxéc 1 rsAouv umo
TOV EAEYXO TOUG.

2. Ev toutog apwyoi, nou Hievepyolv TETOIEG Em-
XEIpHoaig BaAdocolag apwyrg, MKalvTan va ETIKOAL -

ofolv T SIKQWMATA KAl TIS anofRUWOEIS TOU Mpo-

BAtrovrar and mv napoloa IouBaocn OXETIKG pE TIC
EMXEPNCEIS QUTEG.

3. Méypt noiou onueiov pia Snubdoa apyry, Tou Exel
kobrxkov va dlevepynoe! pia emyeipnon apwynis, UNopE: va
SiEkdIAOEL TA SIKADLATA KOl TG ANO{NULOEIS MO Mpo-
BAEnovial and v napouoa ZupRaon, kabopilgTal ard 10
Sikaw Tou Kpdrtous, ato onoio £dpeser autry N apxn.

‘ApBpo 6
Iuppacerg Bahaooag apwynhig

1. H napotoa ZopBacn egapudletat o KGBe emyel-
pnon BoAdoolag apwyrig, eXTOS dnou ouuBaon npo-
BAEMeL priTd 17 GUMMPA JOPOPETIKA,

2. O nmholopyog dxaoltar va cuvVanTe SupBaceg yia
EMXEIPROEIC BaAdoolac apwyic yta Aoyapdopd Tou
niowkTm. O mAclapyog | o MAocokTTEG SikaouvTat
va guvantouv TETOlEG GupBdoelc via Aoyapaoud Tou
Kupiou Tav NEPOUCIaKWY oTolxelwv, Tou PBploxavrat
navw oTo MnAoio.

3. Kapia &dtafn outou tou 'ApBpou Bev Biyer mv
£QAppOYY) Tou ‘ApBpou 7 kaL Vv unoxpéwan yu ano-
Tporm N ehaxiotonoinon Mg BAGRNS Tou MepIBAAAOVTOCG.

‘ApBpo 7

. . .
AKUpWOT KA TPONonoinon 1wy oupBdcewy

ZopBaon 1| onMoIGNNOTE OPOL MG HNOPOUY VA aKu-
pwholv 1 Tpononomnfouv £dv:

(@) H oluBaon exer ouvaeBel KATwW and QvemiTpENT
EMpeia N kdTw andé myv ennpeld Kvdovou Kat ot opol
m¢ eivat enayBeic, iy '

(B) n agoiBy, nou npoBAsnerai and ™ ouuBaon, civat
unepPoAwa peyaAn v unepPBoAkd WKpH OF OXEon LE
T UMMPEdIEs Tou npaypaTika napacyétnkav.

KEQAAAIO i ,
EKTEAEIH TQON ERIXEIPHZIEON
OQAAAZTIAL APOIHE

‘ApBpo 8
YTIOXPEWTELG TOU apwyoll, TOU MAOLOKIN
Kal Tou TAciapyou

1. O apwyds unoxpeoltal Evavil ToU MAQIOKTAT 1
Tou xupiou AAACU TTEQIOUTIOKOU crmxelou rou BploxeTat
OE Kivouvo:

(@) vo extedei mv emxeipnon BOAACTIAC APWYRC UE
™My OPEROUEVT EMUEAEL,

(B) KaTQ MV EKTEAEON NG UNOXPEWONG, TIOU MPOC—
Slopiferal omv unonapaypagpo (a), va AauBaver mv
anapalmmm pEpipuva anotpormg 1 sEAayioTonoinome me
BAGBng mpog 1o neEpBAlAov,

{y) va {ntde: BonBewa and dhhoug apwyouls, dtav ol
ouvanikeg edAoya To anaitouv Kai

(3) va déxetal mv NOPEURAON GAAWY GpWYOV, dTav
auT ebAoya (nTeital and Tov MACLOKTITN 1} ToV MACICPYO
ToU Thoiou i Tov KUPIO GAAOU MEQIOUCIAKOU OTQLXEIOU,
nou PpiokeTal g8 kivduvo, und Ty Npolnodbeon Guws
OTL TO Nogd MG auoPnig Tou dev Ga ennpedletal, eav
anodeikbel 6T autd To aimpa dev fjtay EVAOYO.

2. O mooKTATG Kal 0 TTAciapxXog Tou nMiolou, 1 o
KUpLoG GAAOU MEpIOUCIaKOL GTOKEIOU, NOU BPIOKETML OF
Kivduvo, unoypeEoUVTaL EvavTl TOU apwyouU:

(@) va ouvepyQloviQl TARPWS ME aUTAY KATA T
dudpkela mg emixelpnong apawmc, '

(B) o auti m Badikacia, va AauBavouv v anapalmm

_ HEpIVO, WOTE va aroTpenouv 1 shaxioronooly m

BAGRN Tou nepBdAlovios, Kat

(y) otav 10 TACIC A GAAO TIEPIOUGIOKS OTOLXEID £XEL
HETQMERBEl OE £va QOQAAES PEPOC va SEXETAL va TO
napalaupavel, dtav TouTo evhoya INTeltar and tov

aptoyd.

‘ApBpo 9
AKQUBUATE Twy NapiakTuev Kpatiwv

Kapia &arafn aumg e Zoupaong Sev Biyer To
Sikaiwya Tou evdiagepduevou napdkTiou Kpdtoug va
AcuBavel YETpa olpQva HE YEVIKA GVAYVWPIOPEVES
apxeg Tou SeBvoug BiKaiou, MPOKEWEVOU va NPOTTA-
TEUJE! TiC OKTEC TOU 1| TG GXETIKA LE QUTES CULPEpOVTa
Tou, and T plunavon f MV GREn punavong, g
enaxkdAouBo EVOG vauTkoy aTuNUaTog i TIpaSewy nou
ouvdEovTal JE £va TETOLO GTUNNPG KQL O1 OTIOIEC EUAoYa:
priopei va avaugve tal 6m 8a Exouv onuavTiKeEC BAaBepéc
OUVETIEIEG, QUUTIEPIAQUBOVOUEVOL TOU Ban@paTog evog
napakTiou Kpdartous va divel odnyieg oxenkd pe my
enyelpnon Baracoas opwyng.

‘ApBpo 10
YToypewan napoxng ﬂpmvr‘rc

1, KuE)s n)\ompxoq UTTOXPEOUTAL OTO HETRO fIoU UNopei
va NpGESL KATL TETOWO Xuwpls va BECEL ‘CE copapd kivduvo
10 MAoio Tou KalL TG NpoowWNa Tou emPaivouv ¢ auTod,
va napéxel BorBala g KABE TPOCWNO NOU KIVBUVEUEL
va ¥aBbel a1n BGhacoa.

2. Ta Kpam - MéAn Ba uoBemoouv Ta avaykaio
HETPA TIPOKEIHEVOU va EMBAAACUY Ty uNoXpéwman, Tiou
KaBopileTat omv nopdypapo 1.

.
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3. O mowoxmmg dev Ba gépel kapla euBivn yia
napdfacn e UNOXPEWONS TOU TAGKAPXOU, TIOU Rpo-
BAéneTal and mv napbypapo 1.

‘ApBpo 11
Zuvepyaaia

‘Eva Kparoc - Méhog, onortednnote vopoBeTel 1
anopacilet yio BEpata nou oXeTILOVTar PE ETUYXEIPTOEIG
Baldoaag apuyrig, 6nwe n adaa e1a6dou Twy TACIWY
nou Ppiokovrar ce Kivduvo og Adwvia 1 i napoym
QIEUKOAUVOEWY OTOUG apwyous, Ba npenetl va AapuBave:
unoygm TOU TNV avaykn Yia Ouvepyaoia peTafy twv
apwyev, dAAWyY EVHIOPEPOUEVWY PEPGV Kal Twv SNp6-
owv apxov, wote va efacpalileTal N anoTeAsopatixg
Kl EMUTUXNCG EKTEAEOM Twv EMYEPNHOEWv Baidooag
apWYNG PE OXOnd T Sidowon MG {wAS 1 Twy NEPIOU-
gakwv oToixelwv nou Bpioxovral oe kivduvo, KaBmg Kat
mv anotport) BAGBNG Tou nepBariovioc yewvikd.

KEDAAAIO I
AKAIOMATA TON APQIQON

‘ApGpo 12
MNpounobBéoets yia napoyn apoPnig

1. Emyeipnioe; 8aAGociaq apwynis ot onoiec siyav
WPEEMUO ANOTEAEOPA TAPEYXOUV SIKAIWPA G apoipn.

2. Eav o emuyeipricelc apwyng Sev gixav weeAo
anotéAecpa, dev opeideTal apolpr), cUPpWva Pe aum
m ouuBaon, eXTOg av aMAWC oplleTat

3. O digtafeig Tou NMapOVTOS KEPAAQiou Exouv E-
(PapHoyr Kal 6Nou 1600 10 dacwidey 600 Kal To apwydv
nAocio avikouv oTov idlo TAolox T,

‘ApBpo 13
Kpimipta via Tov xaBopiopud meg apoiPng

1. H apoir 8a xabopiletat ye oTdXO TV EVBGEPUVON
TWV ETHXEPNOEWY apwyns, Aappavoviag unoyn 1a a-
koAouBa kpiTHpIa, GOXETA pE T OEpd HE v onoia
auTta avagepovTal KaTwTEpw:

{a) m Saocwbeiga afia Tou MAciou Kat Tuv ava
TEPIOUWOKGY GTOIXEWY,

{B) Mv emmdeldmMTa KA TIC MPOCNABEIES, TIOU K-
TéBaAav o1 apwyoi Y va anoTpélouy i va eAaxioto-
nowjoouv BAGBN ToU NEpBAAAOVTOC, _

{y) vo péyefog mg emTuXiag, Nov £MmTEUXBNKE amnod
TOV Qpwyod,

(8) m @Uon kaw My £xTaom Tou KivUvou,

(€) Mv emmdeldMTa KOl TI§ NPOCNABEIES, TIOU Ka-
TéRalav o1 apwyoi YIa va owoouv To nAoio, Tuxdv dhha
AEPIQUOTaKA oToIXEia Kal [wéc,

(o1) 10 Xxpdvo, nou Batébnke, TIC SANMAVEC KAl TG
AIMWAEIEG, TIOU ElYav ol apwyol.

. {€) Tov kivduvo euBivng kat GAloug KivBUvoug, Toug
onoiocug SiETpekav o apwyoi 1| o efonAouog Toug,

{n) To éyxapov Twv unnpeciv Tiou NapagyEenkay,

{8} ™ BuvatdémTa HAEBEONC KAl XPNOWONOINONg
nAoiwv /) Ahkou eEoniopol nou mpoopilovral yia -
MUY EIPHOEIC. apWYRG.

1) To BaBusd ETOWRSTNTAG KOt ENAPKEIAG TOU sE,om\touou
TOU apyol kat v afla TouTtou.

2. H mAnpwpf auoifiig, nou xabopionKe CUPWVa HE
™mv napaypago 1, Ba yivetat and-dha ta pépn, nou

£Youv CULPEPOVTA OTO AADIO KAL OTA GAAG MEPIOUOIAKA
oToyEia, avaloya pe T SiaocwBeica afia Tou KaBevdg,
Ev TouTolg &va KpdTtog - Mélog pnopel va npofhenct
OT0 ECWTERIKG Tou Sikawo, 6T MANEwWY apoiPig npenet
va yiverar and éva ano autd Ta uépn, HE Tov Opo G
0 £Xwv TO pEpog autd Ba éxer Sikaiwpa avaywyrc
EvavTl Twv GAAwv PEPOV WG MPOS Ta pepifia touc
Tinote c& autd To 'ApBpo Bev eunodiler v doxnan
ONCIOUSANOTE BIKAWMHATOS UNMEPATIONCG.

3. Ot quoég, ANy TOKWY Kal Twv EMBIKACBEVTWY
Siwaomniwy eE0Swy Ta ofola evdEXeTal va kaTaAnGoly
ul autwv, Sev Ba unepPalvouv ™ Slacweico akia Tou
TAOIOU Kal Tuw GAAWY TEPICUCIOKWY TTOXEIWY,

-

"ApbBpo 14
Ewbwkn anofnpiwon

1. Av o apwydg dieEnyaye emyeipnon apwyhc oe
nAcio, Nou &ite 10 B0 £ite To Poptio Tou, aNeoUgE
vG TIPOKOAECEL BAABN oTo nmepBAiAov kar Bev EAafe
auolpr), cupguuva He To "ApBpo 13, TouAaxioTov iom
Mpog v £1bIkn anodnyiwor, n onoia sival duvatdy va
unchoyoBel oiupwva pe outd To ‘ApbBpo, toHTE SKalolTal
EBIKNG anofnuiwong and Tov MAGIOKTAT ONg Npoc
TIC SANAves TOu, ONWS auTig kaBopifovTaol OTo Napov.

2. BEav uno i MEpoTAcE, Nou kaBopifovial oy
fnapaypago 1, o apwydg, pe MV EMXEENON apwyng
aneTpedie A eAaxioToneinoe BhaBn Tou nepiBaAiovtog,
N edikry anodnuieon. nou Tou oPeAeTal ané Tov NACLo-
KT, CULQWYA Be ThY Tapdypago 1, uropel va auEnBel
HEYPL £VOG QVOTATOU Opicy, NOU aQvToTOLEL oTo 30%
Twv danavipy, onG omnwieg uNofAnEnke o apwydg. Na-
VTWG TO BIKATTARIO, EQv To BEWENOEL EVADYO Kat SiKAC,
£XOVTAG UNOYm TOU Ta OXETIKG KPITIOIA, ToU kafopi—
omnKav oTo ‘ApBpo 13, napdypagog 1, uropei va avgnoel
QKGN MEPIOTOTERO autrv v EBIKY anelnuiwon, aila
oudETIOTE TO OUvoAO NG auEnonc Ba unspfaivel To
100% Twv Sanavav, g1 onoies UNOBARBNKE o apwysc.

3. Kara v évvoa Tuv napaypapuv 1 Kal 2, Sanavec
OTG CMOoIES UNOBARBRKE o apwyds civar ol Sanaveg
nou eVAOYWS KATERAAE © apwyos KGTA v etuxelpron
apwyng, kabwg kal £va Aoyixd noecootd yia tov eEo-
MAMOUS KO TO TPOOWTIKSG, TIOU MPAyMaTiKG Kat edAoya
XPMCWOTIONoE 6y ETIXEPNOT apwync, AauBavops vy
uniGyYn Ty Kprmpiwy, nou kaBopiomxav anod To ‘Apfpo
13 napaypagoc 1 (n), (8) ka (U,

4. H ouvohkn eidKr ancinuiwdn, ouppuwva pe TO
napov Apdpo. Ba karaBaAieTar udbvo oy EXTaon mou
QuTh Eival yeyoAUTEEN and apoIPn Tou unopei va akieae
0 apuwydg. cupgpwva pe o ApBpo 13,

5. Edv ané nAnppeAed Tou apwycl kal eEatiac authic
dev aneTpdnn A dev TIEPIOPIOKE N PAGRN Tou TEpL-
BaAkovTog, eival duvaTov O opwyog va anootepndei
ané 1o OUWOAD 1| HEPOC OTIOIACBRNOTE EBIKAG anoln-
piwang, rou ogeileTol, olpQuwva pe To Tapodv "ApBpo.

6. OnowdfnoTe dIKAWPa avaywyng EK pEPOUC ToU
nmAoiok M Sev ennpealeTal oné 1o napdv apbpo.

Apbpo 15
Eruepopds me opoPng petall apwyav

1. O empepiondg, peTall Twy apuydy, TNG ooyl
nou rpoBAENeTaL and 1o ‘Ap8po 13, Ba yivetal pe Baon
Ta KPITPIA, TTOU TIEREXOVTaL O EKEiVO TO ‘ApEpo.
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2. O eTEPIONOS HETAEU TOU MACLOKTITT], TOU TIACIHp~
XOU KQi Twv GAAWV TIpOOWIWY, TIOU UMNMPETOUV OE
KaBiva and ta apwyd rihoia, Ba kabopiletal and to
Sikalo e onualag Tou TAciou. Edv n apuwyry Sev
apaoyednke anod mAoio, o EMUEPIONOS Ba kaBoplleTon
and 1o Slkawo, nmou dEner ™ ouuBaon peTaEl ToOUu
apwyol Kai Tov nmpoonBévTwy am autov.

‘ApBpo 16
AlAowon Npocwriwy

1. Qudepia apoifn opelAeTOL ANd MPOHGLWNA Twy OToiwY
owmbnke n {wr], aAAG TINOTE OE autd To ApBpo Sev
Bivel TIc DITAEELG, ToU TIPOBALMOVTAL Yia TO BEPQ auTd
and 1o ECWTERKO dikao, .

2. Apayds, MOu OUHHETEIXE OTIC MPOCYEPBEITES U-
MNPECIEC O MAEPINTWON ATUXANATOS, Nou £6woe aiTia
ot enxelpnon opwyng kat Sitowoe avBporvn Lwh,
Sialoltal UA0Y0 PEPOG TS AMOBNG TTou BO8nKE oTov
apwyd yvia ™ Abowon TAoiou 1 GAAou neplouolakoy
gToxelou ry yia mv anotpomnn iy ehaxiotonoinorn BAGRNG
nMpog 1o NEPBAAAOV.

‘ApBpo 17
Ynnpeoleg mou napéxovral uno
TOUG OpOUG MPOUTIGRYOUCOY CULBATEwWY

Qudepia apoiPn opeireTal coupwva Le TV Napoloa
ZupBaon, EKTOG EAv Ol UNMNPEGIES TOU Napaoyéenkay,
unepPaivouy EKEIVES TTou eUAOYa unopel va BewpnBolv
OTL meplapBavovial omy £vvold TG CPEAOUEVTIC E-
KTEAEONG HIOG oUPBAONS, TIOU EiXE OUVOUCAOYNBEL npiv
ansé v ENEAEUTT TOU KivaUvou.

‘ApBpo 18
ZUVENEIES TITQIOUQTOC TOU apwyou

O apwyog propel va anootepndel and 1o clvoio 1y
MEPOG ING auoPng mou ogeideTar OUpQWva pe TV
napoloa ZiuBaon, oTmv EKTAON NMOU Ol ETXEPAOEIS
apwyng Eylvav anapaimTes 1 SuoxepEaTeEpeg ouvengla
BikoUu Tou COQAAuaTOg T apeAelag N ehv o APWYSC
umnpEe Evoxoc andme 1 AANG aVEVTIUNG CULNEPUPO-
pag.

‘ApBpo 19
ATNaYOpEUCH ETUXEPHOEWY APWYNC

Yrmpeoieg Tou napaoxebnkav mapd Tn pnm kal
EUAOYN anayopeudT) ToU TIACIOKTRTN 1) TOU TAOIAPXOU
TOu TAciov N Tou kupicu xABe GAAou nNeplouCIaKOL
oToyeioy, nou PBpiokeTal o kivBuvo xal To onoio v
EupiokeTal QUTE £uploKETO TNOTE EM TOUu nholou, Bev
napéxouy SIKGIwNA yia apoin cuppwva L Tnv napoloa
> UpBaon.

KEQAAAIO IV
AZIQSEIY KAl AFQMEY

‘ApBpo 20
NauTika nipovoa

1. Tinote omv nmapouca ZupBaon dev ennpealer 1o,
OUHpWYA HE onowadnnote Siedvr] oUuBaon 1| ECWIEPIKO
&ikawo, vuumg’) NPOVOMO TOU apwyol.

2. O apwyog unopel va pnv aokKioEl TO VOUTIKG TOU
nEovoulo, edv Tou £xel napaxwpnBel i npoogepBei
£YKaIpa \KavonomTiKn ad@dAEld ™S aralhonc Tou, Moy
va QUUTIEpLACUBAvVEL TéKoug Kal £Eoda.

‘Apbpo 21
YRoXpEwon yia napoyn ao@aleiac

1. Kot gimon tou apwyol ka8 undxpeos MANpWMc
agoifiig, Slpwva pe Ty napotoa ZouBaocn), Ba rapiye
IKQVOTIOINTIKG adgdAsia yia Ty analmon, omyv onoia |
oupnephauBavovTal TOKoL Kai E0da Tou apwyou.

2. Me mv empirakn Mo napaypagou 1, o KUPLOC
Tou S00wBEvTOog rMAciou Ba xataBariel kabe Suvatr
Tou npoondBewa yio va efacpakios, én o KUPIL Tou
poptiou Ba MAPACKOUV KAVOTOINTIKA AoPAALIa yia TIC
evavTiov Toug anaimhostg, now guunepthapBavouy to-
KOUG Kat £Eoda, npiv anodeoueutel To popTio.

3. Xwpic ™ ouykatdBsom Tou ApWYOU TO SACWEEYV
TADIO Kai Ta GAAa TMEPIOUOIOKA OTolxeia dev Ba peta-
Kivouvial andé to AMgawt | Tov tone otov onocio To
nNpwtov £pBacav PETA TNV CACKAAPWOT TNS emxelonone
pr'mq mply HoBEL IKQVOTIOMTIKA QOPAAEIQ yia v
anaimon Tou apwycl Katad Tou uvno-rmxou mheiou n
MEPIOUNAKOU CTOLYEICU.

‘ApBpo 22
MNpoowpivr} emidikaon anamoewy

1. To dwaotipia mou €xer &tkaodooia va Kpiver v
atiwon Tou gpwyol, dUvatal PE MPOCWPWY ATIOEAcT
Tou va SI0TAEEL TNV £vavTl TNG ANMAiManG ToU TTATIEWN
oTov apwyd EVOG TIogoU, TO Oncio Bewpeital eUAoyo
kot Silkato kal uNé dpoug TETOIOUS oL onolat elval eUAoYOl
KOl Slkaol kaTd TG MEPIOTACELS, CUUNMEPAOLBAVOUEVIY,
onou xpealeTal, Opwv OXETIKA LE TNV MApoxn aogpd-
heag,

2. Iv nepintwon me npodwpviis TANGWURC KkaTtd
TO napov ‘ApBpo, n aoPAAEIG Nou AAPEXETAL, OUupWvVA
He TO ‘Apfpo 21, Ba PEWVETOL QVTIOTOWKA.

‘ApBpo 23
{lapaypagn aficewy

1. K&Be afiwar) oxeTwnA Le apofn 1 oncia npofitneta
arm’ mv nopoloda iufacn Ba napaypdgeral, £av Péoo
OE i nepiodo dlo eTwv Sev aoknnke aywyh B Sev
kwBnke SlarmTn Siedwadia. O xpovos e napaypa-
PG apxllel and my NUEPA Tou TEPHATIONOU TNC EM-
xelpnong apwync.

2. O KaB ou n afiwon dUvata onoTedAMOTE OTYWA
KaTa Tn Slapked Tou xpdvou Napaypagng va napateiver
TO Xpovo e dMAKOT Tou TIpog Tov evayovia. O xpovog
oUTOG NAPAYPAPNS HNOPED v NApataBei kal Aepaltépa.

3. Afiwan v anofnuiwon propel va aocxknBel ana
MPOCWITIC URGXPED aKOPN KOl HETA 1T} CUUNARLWON Tou
XpOvoU napaypaPng, 1 onoia MeoBAEnetal TG nporn-
YOUMEVES NApaypapous, eav aoknBei eviog Twy xpo-
vIK@V Opiwy TIOU ETITRETIEl TO £C0WIEPKO SiKAO Tou
KpATOUS, OTO ONnDio KIviiBnke n Sadikaoiq.

‘ApBpo 24
Tokot

To BiKaiwpa TOU apwyoy via TOKOUS ae KaBe mAnpwyun
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apoiPAc Nou opeleTal, CURPWVA Pe v Napouoa Fop-
Baom 8a kafopifeTal oULPWVa UE TO diKao Tou Kparoug,
OMnou e5peUEl TO BIKGCTHPLO TIOU EMARPENKE NG UNo-
Bsomg.

‘ApBpo 25‘
Kpatika gopTia

Kapia Statagn e napovoag Ziupaong dev Ba xpn-
oyorciElTal wg PBagn Yia KaATaoxeon, CuvVTPNTIKG 1
QvayKaoTK: | KATaKpaon ye onowdnnote Sladika-
OTIKG PECO 1 HE ONMOIEGBNMOTE Mpayparonayelg (in rem}
BG5KA0IES KATE HOPTIWY Ta omnola avikouv 0e KPATog,
10 onelo KaAt@ 10 Xpovo MG apwync arnoAGupavel
KUDIGOYIKNG QOUAIQG, OUNP@VA PE YEVIKLG QVAYVW-
ouéveg apyég Tou SleBvolg Sikaiou, Xwpig ™ ouvaivean
auTol Tou KPATOUG.

‘ApBpo 26
dopTia Y10 avBpwWTIOTIKOUG OKOTIOUG

Kapla Siatakn e napcloag Ioupaong dev Ba xpn-
owonoleita: gav faan yia My KATaoxean, OUVTTIPYITIKY
Al avaykaoTKi 1] KAaTakpamorn QopTiwy ywa avepor-
OTIKOUC OKofotic Ta onoia £xouv dwpnBet ano eva
KPATOE, EAV QUTO TO KPATOG £XE1 CURPWVNOEL va nhn-
pWOEl yia urmpeoieg apwyng, oL ONoiEq nopaoyenkav
yia TETOOU eidouc qopTia. '

‘ApBpo 27
Anpooleuon HOIMTIKGOV anoPacewy

Ta Kpam - MéAn Ba evBapplvouv kata 1o duvatdv
Kal YE TN OUVAIVEOT Twv Heptv TN dnuodieudn Twv
TR TIKGOVY anopdocewy, Tou AauBavoviar gt UnoBEgEI]
faAdoolac apuyng.

KEDAAAIO V
TEAIKEZ AATAZEIZ

‘ApBpo 28
YrioypaQn, €rukupwan, anodoxn,
£YKQIOT) KQL TPOOXWPNOT

1. H napoloa TUpBacT 6a EivaL AVOLKTY Yia UNMOYPaQn
oy £5pa Tou Opyaviopou andé v in louAiou 1989
£wg mv 30 louviou 1990 kaL o) ouveExela Ba NIOPAuEVEL
AVOIKTY Yia Npooympnon. '

2 Ta kpam pnopolv va ekppagouv T Cuvaivedn
touc va SeopeuBolv and myv Tapoloa Zupfacn He:

a) untoypagn xwpic em@UAaln Wg npog mv ETIKU-
pwon, anodoyn i Eykpion i

B) umoypagh pe TV EMQUAAEN MQ EMKUPWONG,
ancdoxnc 1 £YKPLONG. GKOACUBOULEVNE and ENIKUPWon,
anodoyn 1N eykplon 1

Y} npooxwpnon.

. 3. H emkopwon, anodoxn, £ykpiom 1 npoaywpnon Ba
loxUEl OTO v KATABEON ToUu OXETIKOU opyGvou aTo
Mevikd Mpappotéq.

'‘ApBpo 29
Oéon e \oxU

1. H napovoa IiuBaon Ba Tedei oe loxU Eva (1) éTog
HETA v nuepopnvia kata v onola dexanévre (15)

KpaT fa Exouv EKPPACEL T ouvalveon Toug va de-
CpeuBoUV am’ autmv.

2 fla éva KpaToc To ONolD EKpEALZEL T CUVAIVEDT
Tou va Beouegubel and my ngpovoa ZUpRacn WETA v
EKITATIPWO Twv Napandvw NpounoBecewv yia Beon oe
toxl, n ouvaiveon aut Ba kaBigratar wOXUpT Evd (1}
ETOC LETO TV NUEPE TS EKPPAONG Qag TETRAG Ou-
VaivEoNG.

‘ApBpo 30
EmpuAdielg

1. KaBe Kpatog prnopel KaTi m oTiypr) TG unoypaPhis,
EMKUpWoNS, ancdoxng, Eykplong i mpogxwpnang, va
Slampnoel To dwainud va pny epapiolel g haratelg
™me¢ napoloag Idupaong:

g) &tav n enxcipnon apwyng AhagPfaver xwea oE
EOWTEPKA (BATa KOl OAQ TQ EUMAEKOUEVG MAola eival
EOWTELIKAC YOUOITTAQIACG, '

B} oTav ol EMYEPAOEIG apwynG AauBdavouy xwpa ot
£0WTEPIKA UBOTA Ko BEv EUTIAEKETA! KAQVEVA TADIO,

y) orav Sha T evdiapepopeva pEpn Elvar UNMKool
autou Tou KPAaToucg,

5) 6Tav TO EUTTAEKGHEVO TIEQIOUCIOKA OTOtXEla eival
VAUTIKT] AOATIOTIKR MEPIOUCIA TIPOLCTOMKOU, apYatOAn-
yikoUu 1 WTopikol evBlapipoviog Kol Bpiokovral ate
BuBo g BaAaccag.

2. EmguAdtelg ot onoleg datunadnkoy KAta 10 Xpovo
™me Unoypagng teAoly LMo v npoundBeon mg Ent-
BeBfalwong KATd Ty EMKUpWOTE, anodoxd 1 £yKpuon.

3. OnoodHMoTe kpdTog SlOTURGOEL EMQUAaln wg
npo¢ v Napoloa ZupBaon unopel va v aVOKQAEOEL
onoTedfnoTe y& pia avakoivwon rou Ba aneuBiveral
npoc 1o Mevikd [pappatréo. Mia TEToG avGRANOT Ba
kafioTaTa OYUPT ano my nNUEpQUNvia KaQTd Trv onoia
TapeAion n avakoivioon. Eav n avokoivwaon avapepe
OTL N QVAKATON 11ag EMPUAGENG MPOKETal va KATOOTEl
(Yupl OFE Wia Tepounvia Tou Ba xaBopileTal O autr
KQi QUTH 1) NUEPOUNVIG EMETQl TR NUepopnviag nopa-
Aafhc e avakoivwong and to Fevikd [papparea, n
avakinan Sa kaBioTaTtal WXUpH QU TN HETAYEVETTER
NUEQOUNVIa. -

‘ApbBpo 31
Katayyehia

1. H nopovuca Zdufaon SUvaTtal va katayyeiBel and
onowdnrote Kp&Tog-MEAog onoTedAMOTE PETA MV
napodo eveag (1) £Toug and v ngepounvia kata my
onoia 1 napovaa IopRaan TiBETAL OE WOXE YIO TO KPATOG
auTd.

2. H katayyehia 8a cuvTteheital pe Ty KOTABEOT] EVOQ
opydvou kaTayyeiiag ato Mevikd Ipappatéq,

3. Mio xatayyehia Bo kafiotatal loxuph HETG TNV

" napodo evag (1) EToug f) WaG HEYAAUTEPNG XPOVIKNG

nepedou, Gnwe ouTh o kubBepileTar oTo O6pyave MG
KQTAYYEAIGS ano ¢ rnopakaBhs Tou opyavou mg
katayycAiag and 1o Fevikd [ papuarteq.

‘Aplpo 32
AvaBemprion KGl Teenomoinon

1. O Opyaviopudc propei va cuykaAeoe Slaokeym pe
OKOMO Trv avabedption 1| TpoTenoinon g napodoag
Z0pBaoTnc.
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2. O lNevikog MpappaTEas 8a ouykaAel SIAoKen Twv
Kparwy - Mehwv mg nupouvcag ZupBacng, Ue oxond
v avaBewpnarn 1 THv Tporoneinon me Ziupaong,
HETG and aitnon okTw (8} Kpatwv -~ Mehwv 1} ToU £vog
TETapTou Twy Kpatwy - MeAmv, onowdnnote and ta
nopanavis peyEen sival HEVAAUTERO.

3. Onowdnnoeta ouvaiveon yia SEgueLon amd ™y
rapouca Fouacn 1 onola exgpdleTal Hera my Tue-
pounvia HECEWS dg 10XL wag Tpomnonoinong me na-
pourag Ziubaong, Sa Bewpelta: 6TL apopd o1y TUURGCT.
ONWE AUTH TPONoNoIBnKe.

LapEon 33
Karabean

1. H napeose SuuBaoom 2a kataretel ato [evike
pojparec.

2. Q MNeviwoo Dpapuatenc:

@) EGOTMED GAG TQ «puin TA Onoia EXcuv UTOYPAEL
myv Napotoa LuuBaon 1 £xouv NPOaYWENJEL G autnyv,
KaBweg Kal 6Aa 1o MEAN Tou Opyavigdol yi:

() kaBe veo unoypagn n kTABeon eveg opydvou
ETEKUDWONG, Anodoxh, £YKMOoNe i ipooxwenong, padi

jE TNV NEEpDLNVIa QUTAG,

(W mv nuspopnvia B&ong OE 10X NG Napousag
ZupBaong, ‘

(i) mv KaTabBeon oTCIQUSHTIOTE DPYAVOU KATaYYERIAG
me napougag IluBaong, pali pe Ty nuepounvia Kata
™mv oroia autd napeAfgon Kal TV nuepounvia kata
My ornoeia n KatayyeAia TiBeral og oYU,

(v} onmoadnnoTe TOOTIONOINON 1 onoia uobeteital
oupguwva pe 1o ‘Apbpo 32,

(v} v nagaiafn ocnolacdnnoTe erupuiagne, SNAwnang
N ebonoinong, n oreia viveTtal oUp@wya ue v napouca
20pBaon,

B} BuafBaler kupwuéva akpiBry avtiypaga mg napol-
cac Zoppaonc gs 6AQ TG KPAIM Ta Onoia Exouv umo-
ypaer v napolca IuuPaaon 1) £XOuV MPOUXWPAROE! O
autnyv.

3. Augowe WETG T BeEom o WYY Mg napousag
ZUpBaong &va Kupwpevo akpec avtiypago autig Ba
SiaBiBacBei and Yo Bepatopuiaka aro [evikd [ pappatéa
Twv Hvwpévwv EBviyv yia kxataywpnor Kaw Snuosieuon,
ougpwva pe to ApBpo 102 tou Katastatikod Xapm
Twv Hvwpevwy EBvv,

‘ApBpo 34
MAWOOEC

H napouoga ZuufBaon kataptioBrke oe £va povabiko
NMpwToOTUNIO oy apofikr, KIVEDIK, ayyMkr, yaAMlwkr,
PWOIKA KOl LOMAaviKr} YAWooa kal KaBeva and 1a Keigevn
auta eival eficou auBeEvTIKO.

ZE BEBAIOZH TON NAPANANQ ol unoypapovieg,
apuodiwe efoucwodomuevar and TG avrictotxeg Ku-
BEpVACEIC TOUC YIA TOV OKOTO aQutov, unéypayiav Gutn
m ZuuBaon.

EFINE £T0O AONAINQ, OnUEpG, EKOC OKTR ATIpIAOL,
Yida evviokOola OYSOVIQ EVVED.
zuvnuuevo 1 ‘ -
KOINH ANTIAHWH QZON ADOPA TA APOPA 13

KAl 14 THI AIEONOYZ IYMBAZHZ
TOY 1989 MA THN ENIOAAAZZIA APDIMH
ATIOTEAEL KOWA avTiAndm TG AIQOKERNG OTL KaTa ToV

«aBopoud Mg apoPng, olugevo pe 1o Apdpa 13, K
g KNG anolnpinong, cuuguwya e To CApBpo 14
mg AieBvolc Zoppaong tou 1989 yia v EmBaAdgoia
opwyr, TO SwKaomplo Sev eivar unoxpeuwévo va Ka-
doploet, ye Baan 1o Apdpo 13, apolfn pEypl To avataTo
Ople MG aglag Tou nhotou kol MG GAANC negousiag
nou Exel SIAGWoEel, nowv va uneAovioel Ty £18IKA ano-
{nuitson flou TIPETEL vo KaTARANGEL, oUuppuva UE TC
‘ApBpo 14,

SUVTINMEVD 2

ATNMODAZIH NOY ZHTA THN TPOMNONOIHEZH
TON KANONON YOPKHI-AMBEPZIAZ TOY 1974

H AIEQNHEZ AIAZKEWH TOY 1589
MA THN EMIGAAALIIA APQTH

EXONTAY YiOOETHZE! T Awbvr Zuupacn Tou 18989
yia ThY ETUBAAGGOII apwyh,

OEQPONTAZ o1 kaQTaBOAES NPAYHATOMAOUHEVES,
ouupwva UE To ApBpo 14, Gev mipoopilovial vo yivouy
DEKTEG OE Kolvh afapia,

NMAPAKAAEI vo Mevikd Mpappatéa Tou AlLBvVOULS Nau-
ko) Opyaviopol va AAQBEt Ta xaQTaAANAG PETPG yia va
EEQOWOAICEL TAXEWS TNV TEononoinon Twy Kavovov
YopKng - AuBepcac Tou 1974 Kal va KATOXup@oe: 4T
n kartaforAouevn, clppuwva e 1o Apfpo 14, aldikn
anolnuiwon Sev UNOKEITAL oNig SIATGEELS VIO TV KOWVH
apapia.

‘ApBpo SesTspo
O1 diarakelg me nepovgas ZuuBaong dev egpapuo-
Covial, alppwva pe To ‘ApBpo 30 nap. 1 6. & aumig,
OTav Ta EUTIAEKOHEVT OTN SACWOT TEPIOLOIaKA OTOLXER
£ival VOUTIKT AOMTITTIKY MEPIOUTIQ. TIPOLOTOPIKOU, ap-
XOLOADYIKOU T} WJTOPIKOU EVAIQPEPOVTOG Kol BpiokeTay
g10 gudd Mg Baiacoag.

'‘Ap8pao TpiTO

H woxlg Tou napdvrog vipou apxifer ane m anpoaisuch
Tou omy Egnuepida tng KuBepwioswe kaw Mg ZeuBuong kat
Ty CUVTIMPEVENY O QUTAV EQUNYEUTIKGY SNAGOEWY NoU Ku-
pavovTal, and Ty MARWOT Tev npouncBicewy Tou Apbpou
289 gunc

Mapayyéioue m Snuogicuon tou napovieg oty Egnue-
pida g KuBepviicews Kai Tnv eKTEAET] TOU WG vopIoU Tou
Kparoug.

Agriva, 20 Maptiou 1996

O MPOEAPOZ THE AHMOKPATIAE
KQNITANTINOX ETEDANOMNOYAQE

ONmMOYPIol

EZNTEPIKON
6. NArKAAOE

OIKONOMIKSTN
AA. MANAAOMOYAOE

EMMOPIKHE NAYTIARZ -
K. ZOYPIOY

Sewphnie kar TE0nxe n Meyddn Zgpayida tou Kparoue
Abnfva, 21 Mapriou 1996

O ENI THE AKAIOEYNHE YTIOYPIOF
EYAITEAOE BENIZEAOE





